110 Europos Sajungos oficialusis leidinys 11/14 1.

21977A0315(01)

1980 8 29 EUROPOS BENDRIJU OFICIALUSIS LEIDINYS L 226/12

Europos ekonominés bendrijos ir Danijos Vyriausybés bei Farery saly vietos vyriausybés

SUSITARIMAS DEL ZVEJYBOS

EUROPOS EKONOMINE BENDRIJA (toliau — Bendrija)

DANIJOS VYRIAUSYBE BEI FARERY SALU VIETOS VYRIAUSYBE,

PRISIMINDAMOS Farery saly kaip vienos i§ Bendrijos valstybiy nariy neatskiriamos savivaldzios dalies statusa;

PRISIMINDAMOS 1974 m. vasario 4 d. Tarybos rezoliucijg dél Farery saly problemy;

ATSIZVELGDAMOS i tai, kad Farery saloms gyvybiskai svarbi yra zvejyba, kuri yra pagrindiné Farery saly ekonominé veikla;

ATSIZVELGDAMOS j bendra norg uztikrinti jy pakrantes skalaujan¢iuose vandenyse esanciy zuvy istekliy iSsaugojimg ir
racionaly valdyma;

ATSIZVELGDAMOS i tai, kad tam tikrose joms priklausanciy atitinkamy Zvejybos zony vietose dalj gyvyjy istekliy sudaro
tarpusavyje labai susije Zuvy iStekliai, kuriuos naudoja abiejy Saliy Zvejai;

PAZYMEDAMOS, kad Zvejybos zony i$plétimas Atlanto vandenyno regione gali salygoti Zvejybinés pastangos perdavima, kas
galéty turéti neigiama poveikj Siems iStekliams;

PRIPAZINDAMOS, kad tokiomis salygomis $io regiono pakrantés valstybés yra labiausiai suinteresuotos gyvyjy istekliy
i$saugojimo ir racionalaus valdymo uztikrinimu atitinkamomis priemonémis;

ATSIZVELGDAMOS j Tre&iosios Jungtiniy Tauty konferencijos darba, skirta Jiry teisei;

PATVIRTINDAMOS, kad pakranciy valstybiy jurisdikcijos gyviesiems iStekliams i§plétimas ir suvereniy teisiy naudojimas iy
istekliy tyrinéjimui, naudojimui, i§saugojimui ir valdymui tokiose teritorijose turi bati atliekamas remiantis tarptautinés teisés
principais;

ATSIZVELGDAMOS | tai, kad buvo nuspresta (sprendimui jsigaliojant nuo 1977 m. sausio 1 d.) aplink Farery salas jsteigti
zvejybos zong, nuo pakrantés besitgsiancig 200 jurmyliy, kurioje Farery salos naudotysi suvereniomis teisémis gyvyjy istekliy
tyringjimui, naudojimui, i§saugojimui ir valdymui, ir kad Bendrija sutiko, jog jos valstybiy nariy Zvejybos zony (toliau — Bendrijos
zuvininkystés jurisdikcijos zona) ribos bty pratgstos ne daugiau nei 200 jarmyliy; Zvejybai Siose ribose taikoma bendra Bendrijos
zuvininkystés politika;

NOREDAMOS nustatyti salygas, susijusias su bendro intereso Zuvininkyste,

SUSITARE:
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1 straipsnis

Salys viena kitos zvejybos laivams suteikia galimybe Zvejoti jy
zuvininkystés jurisdikcijos zonoje, remiantis toliau i§vardytomis
nuostatomis.

2 straipsnis

Atsizvelgdama  pataisas, jei jas batina atlikti, siekiant prisitaikyti
prie nenumatyty aplinkybiy, taip pat remdamasi racionalaus
gyvyjy istekliy valdymo biitinybe, kiekviena Salis atitinkamai savo
zuvininkystés jurisdikcijos zonai kiekvienais metais nustato:

a) bendrg leisting sugauti kiekj atskiriems iStekliams arba istekliy
grupéms, atsizvelgdama j jos turimg geriausia moksling infor-
macija, iStekliy savitarpio priklausomybe, atitinkamy tarptau-
tiniy organizacijy darbg ir kitus svarbius veiksnius;

b) (po atitinkamy konsultacijy) dalis kitos Salies Zvejybos laivams
ir zonas, kuriose $ias dalis galima Zvejoti. Abiejy Saliy tikslas
— tai pakankamos savo Zvejybiniy galimybiy pusiausvyros igy-
vendinimas atitinkamose savo Ziklés zonose. Nustatydama
Sias Zvejybines galimybes, kiekviena Salis atsizvelgia i:

(i) abiejy Saliy paprastai sugaunama laimiki,

(i) bitinybe sumazinti abiem Salims sunkumus iki minimu-
mo, jei Zvejybinés galimybés sumazinamos,

(i) visus kitus svarbius veiksnius.

Zvejybos reguliavimo priemonés, kuriy imasi abi Salys, siekda-
mos isaugoti Zuvy iSteklius juos islaikant tokiame lygyje arba
atstatant iki tokio lygio, kuriame bity gaunama maksimali suba-
lansuota iSeiga, neturi statyti | pavojy naudojimosi Zvejybos tei-
sémis, suteiktomis remiantis $iuo Susitarimu.

3 straipsnis

Kiekviena Salis gali pareikalauti, kad kitos Salies Zvejybos laivai,
norédami zZvejoti jos Zuvininkystés jurisdikcijos zonoje, turéty
tam gauti licencijg. Kompetentinga kiekvienos Salies institucija
atitinkamai laiku pranesa kitai Saliai Zvejybos laivo, kuriam gali
biiti leidziama zvejoti kitos Salies Zuvininkystés jurisdikcijos
zonoje, pavadinima, registracijos numerj ir kita svarbig
informacijg. Tuoj po to antroji Salis iSduoda licencija, atitinkancia
zvejybines galimybes, suteiktas remiantis 2 straipsnio b punkto
nuostatomis.

4 straipsnis

1. Vienos Salies Zvejybos laivai, Zvejodami kitos Salies Zuvinin-
kystés jurisdikcijos zonoje, laikosi tos Salies nustatyty i$saugojimo
priemoniy bei kity salyguy, taip pat tos 3alies Ziklés taisykliy ir kity
teisés akty.

2. Apie visas naujas salygas, jstatymus arba kitus teisés aktus pra-
nes$ama i§ anksto.

5 straipsnis

1. Abi Salys imasi visy reikiamy priemoniy, sickdamos uztikrin-
ti, kad jy laivai laikytysi $io Susitarimo nuostaty ir kity teisés akty.

2. Kiekviena $alis savo Zuvininkystés jurisdikcijos zonoje gali
imtis tokiy priemoniy (atitinkanciy tarptautine teise), kuriy reikia
norint uztikrinti, kad kitos Salies laivai laikytysi sio Susitarimo
nuostaty.

6 straipsnis

Salys isipareigoja bendradarbiauti, sickdamos uztikrinti tinkama
gyvujy jiry iStekliy valdyma ir i$saugojima bei padéti batiniems
moksliniams tyrimams, ypa¢ susijusiems su:

(a) iStekliais, esanciais abiejy Saliy Zuvininkystés jurisdikcijos
zonose, siekiant kiek jmanoma suderinti su $iais istekliais susi-
jusios zvejybos reguliavimo priemones;

(b) iStekliais, kuriais suinteresuotos abi Salys ir kurie yra abiejy
Saliy zuvininkystés jurisdikcijos zonose bei greta iy zony
esanciose rajonuose.

7 straipsnis

Salys susitaria tartis klausimais, susijusiais su §io Susitarimo
jgyvendinimu ir tinkamu jo veikimu.

Jei kyla gincas, susijgs su $io Susitarimo aiskinimu arba taikymu,
toks gincas tampa konsultacijy tarp Saliy objektu.
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8 straipsnis

Né viena $io Susitarimo nuostata neturi jtakos ir jokiu badu
nepazeidzia kurios nors Salies pozitirio i bet kokj dalyka, susijusj
su Jury teise.

9 straipsnis
Sis Susitarimas nepaZeidZia Farery salose gyvenanciy Danijos
pilie¢iy teisiy Danijos Karalystéje.

10 straipsnis

Sis Susitarimas taikomas teritorijose, kuriose taikoma Europos
ekonominés bendrijos steigimo sutartis, toje Sutartyje
nustatytomis salygomis, ir Farery saly teritorijoje.

11 straipsnis
Sis Susitarimas jsigalioja ta diena, kai Salys informuoja viena kitg
apie reikiamy procediry uzbaigimg. Iki Sio Susitarimo
isigaliojimo dienos, jis laikinai taikomas nuo 1977 m. sausio 1 d.

12 straipsnis

Pradinis $io Susitarimo galiojimo laikotarpis yra 10 mety nuo
jsigaliojimo dienos. Jeigu kuri nors Salis nenutrauks $io Susitarimo
praneSusi apie tai maziausiai prie§ devynis ménesius iki $io
laikotarpio pabaigos, jis galios ir tolesniems SeSeriy mety
laikotarpiams, jei apie jo nutraukima nebus pranesta maziausiai
pries esis ménesius iki kiekvieno tokio laikotarpio pabaigos.

13 straipsnis
Salys susitaria i$nagrinéti §j Susitarimg po to, kai remiantis
Trecigja Jungtiniy Tauty konferencija, skirta Jiiry teisei bus baigtos
derybos dél daugiasalés sutarties.

14 straipsnis
Sis Susitarimas sudarytas dviem egzemplioriais dany, olandy,

angly, pranciizy, vokieciy, italy ir farery kalbomis. Visi tekstai yra
autentiski.

Tai patvirtindami, toliau nurodyti tinkamai jgalioti asmenys pasirasé §j Susitarima.

Udferdiget i Bruxelles, den femtende marts nitten hundrede og syvoghalvfjerds.

Geschehen zu Briissel am fiinfzehnten Marz neunzehnhundertsiebenundsiebzig.

Done at Brussels on the fifteenth day of March in the year one thousand nine hundred and seventy-seven.

Fait a Bruxelles, le quinze mars mil neuf cent soixante-dix-sept.

Fatto a Bruxelles, addi quindici marzo millenovecentosettantasette.

Gedaan te Brussel, de vijftiende maart negentienhonderd zevenenzeventig.

Skriva { Bruxelles, tann fimtandi mars 1977.
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For Ridet for De europziske Fellesskaber

Fiir den Rat der Europdischen Gemeinschaften
For the Council of the European Communities
Pour le Conseil des Communautés européennes
Per il Consiglio delle Comunita europee

Voor de Raad van de Europese Gemeenschappen

Fyri Europeiska Biiskaparliga Felagsskapin
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For den danske regering og det fargske landsstyre

Fiir die Regierung von Dinemark und die Landesregierung der Firoer

For the Government of Denmark and the Home Government of the Faroe Islands
Pour le gouvernement du Danemark et le gouvernement local des iles Féroé

Per il governo danese e il governo locale delle isole Ferger

Voor de Regering van Denemarken en de plaatselijke Regering van de Faeroer

Fyri Donsku stjérnina og Feroye Landsstyri
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